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NOTICE



FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiere
utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / DE
Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve védr het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrucdes de seguranca e utilizacao» antes da primeira utilizagdo / IT Leggere con attenzione il
libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / DA Lees heftet “Sikkerheds- og brugsanvisning”
grundigt igennem inden den farste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet “Rad om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god lds héftet "Sékerhets- och anvéndningsinstruktioner” innan den
forsta anvandningen. / Fl Lue turvallisuus- ja kdyttéohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista
kdyttokertaa./ TRilk kullanimdan énce “Giivenlik ve kullanim talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun
/ EL Aopdote mpooekTikd To eyxelpidlo «O8nyieg aopaleiag Kal Xprone» etV amd v mpwtn
xpnon / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte
»Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouZzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné
odportcania a pouzitie”./ HU Az els6 hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a , Biztonsagi el6irasok és
hasznalati dtmutaté” cimdi fejezetet / SL Pred prvo uporabo natanéno preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU lNepep nepBbIM 1CNonb30BaHiEM BHUMATENbHO MPOUMTaliTe MHCTPYKLUMIO «Mepbl
6e30mnacHoCTV 1 npaBuna ucnonbsoBaHus». / UK Mepen nepluim BUKOPUCTAHHAM YBaXKHO
npoumTaiTe NocibHrK «MpaBuna TeXHIKM 6e3nekn Ta pekomeHaaLil LWoao BuKopuctanHa» / HR
Molimo da prije prve uporabe pazljivo protitate priru¢nik ,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima
utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / ET Palun lugege enne
esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele
,»Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, ladzu rapigi izlasiet brostru “Noradijumi par drosibu un lietosanu” / BG Mons, npoueTete
BHMMATENHO KHIXKKaTa “IpenopbKm 3a 6e3onacHoOCT 1 ynoTpeba” npeaw mbpBoHavanHa ynotpeba
/SR Molimo da pre prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu <Uputstva za bezbednost i upotrebu» /
BS Molimo da prije prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Upute za sigurnost i upotrebu» /
AR JsY) 8l Jloziu¥l U3 Dby "Jlo_v.:T?/’NI Slolsyls Aol i 81,8 =2/ TH
nypnammiNda gloaNNtaeafowasmsliau” AOWMIHNUATINGN ) ZH S — s 3iS
INE IR SR ERE T

YTior C NaporeHepaTopoM Toproo Mapki «TEFAL»,
mopenu: GV68xxxx, e x — niobas Lmdpa ot 0 Ao 9 w/vnm bykea ot A o Z

W3rotoeneHo Bo ®paHumm ana xonaukra “GROUPE SEB”, France
(Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France)
pyn CEB,112 LimaH aro MyneH KappoH 69130 Skionu OpaHc

OduLmanbHbIi NpepcTaBuTens, MMNpopTép - 3A0 “Tpynna CEB-BocTok”
125171, r. Mockga, JleHuHrpapackoe L., fi. 16A, cTp. 3 Ten. 213-32-32

TexHnueckue xapakTepuCTVKu:

220-240B 50 My 1850-2200 Batt

WHdpopmauma o ceptudpmkaLmm:

« Ceptudwikart cootsetcraua N TC RU C-FR.A27.8.00899
« Cpok eiicterA ¢ 30.11.2016 no 29.11.2021

«Bbiaas OC OO0 MHTEPCTAHAAPT»

COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHMAM:
«TPTC004/2011 "O 6€30MacHOCTY HI3KOBOSILTHOTO 06opyaoBaHUA", yTB. Petwennem KTC ot 16.08. 2011r. N°768.
«TPTC020/2011 "IneKTpoMarH1THaA COBMECTUMOCTb TexHUuecknx cpeacts”, yTs. Petwerviem KTC o1 09.12.2011r. N°879.

CpoK cy>6bl M3a€N1A 2 rofa C AaTbl MPOAAXKM B YCIIOBIAX SKCMITyaTaLvmn 1 XpaHeHUA npy Temnepatype ot 0°C go 40 °C

Yriorv anekTpuyeckme ¢ naporeHepatopom Tefal GV67xxxx

W3rotoeneHo Bo ®paHumm ans xonaukra “GROUPE SEB”, France

(Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les 4 M - BP 172 69134 Ecully Cedex France)
pyn CEB, LLmaH ato M Bya Jle 4 M — BN 17269134 Skionu Cepekc OpaHc
OduumanbHbIi NpepcTaBuTens, MMNPopTEp - 3A0 “Tpynna CEB-BocTok”
125171, 1. MockBa, JleHuHrpaackoe L., fi. 16A, ctp. 3 Ten. 213-32-32

WHpopmawma o ceptudpmkaLmm:

« Ceptudwikat cootsetcraua Ne TC RU C-FRAI27.8.00633
« Cpok peicteuA € 29.10.2014 o 28.10.2019

«Bbigas OC 000 </HTEPCTAHAAPT»

COOTBETCTBYIOT TPEGOBAHMAM:
«TPTC004/2011 "O 6€30MacHOCTY HI3KOBONLTHOO 060pyAoBaHMA", yTB. PeteHnem KTC ot 16.08.2011r. Ne768.
«TPTC 020/2011 "IneKTpoMarH1THaA COBMECTUMOCTb TeXHUUECKNX CpeacTs”, yTB. Pewwerriem KTC o1 09.12.2011r. N°879.

Cpok ay»6bl 13aen1A 2 rofa C AaTbl MPOAAXKM B YCIOBIAX SKCMITyaTaLn 1 XpaHeHuA npy Temnepatype ot 0°C o 40 °C
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FR Selon modeéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het
model/ ES Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig
af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR
Modele gore / EL avéoya pe To povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK
V zavislosti od modelu / HU Modelltél fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucvumoctu
ot mogenw / UK 3anexHo sig mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET
Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBucumocT oT Moena
/ SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od modela / AR (ssshl cows / TH 007U /
ZH LAV STE
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% FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segin modelo / PT Consoante o
modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR
Modele gére / EL avahoya pie To povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V zvislosti od modelu / HU Modelltél fiiggden
/ SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot Mmogenn / UK 3anexHo gig mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET
Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBucumocT o Mogiena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od
modela /AR Jsdskl cows/ THMNIU / ZH B STE
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¥FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model /
ES Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model /
NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gore /
EL avéhoya pe o povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SKV zavislosti od modelu
/ HU Modelltél figg6en / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucrmoctu ot mogenu / UK 3anexHo

A U TO Bia moaeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj
/ LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBncUMOCT ot Mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno
OFF od modela /AR 3okl Cuws / THMNIU / ZH RELSTIE
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Effectis
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ON/OFF. @ FRNoninclus/EN Not included / DE Nicht im Lieferumfang enthalten / NL Niet bijgevoegd / ES

/@ Noincluido / PT Néo /IT Non incluso / DA Medfolger ikke / NO Folger ikke med / SV Ingér ej /
~i—

FI Ei sisélly /TR Uriine dahil degil / EL Aev mepi\auBavetar / PL Brak w zestawie /
€S Nezahruto / SK Nie je sG¢astou balenia / HU Nem tartozék / SL Ni vklju¢eno / RU He
skniovero / UK He nocrauaetbea / HR Nije uklju¢eno / RO Nu este inclusa / ET Ei kuulu
tarnekomplekti / LT Neteikiamas / LV Nav ieklauta / BG He e sxnioveria / BS Nije uklju¢eno / SR
Nije ukljuéeno/ AR (3 ya &/ TH liiilva/ zH FE1E
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% FRSelon modele / EN Depending on model / DE Je nach Modell/ NL Afhankelijk van het model /
ES Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli/ DA Afhzengig af model / NO
Avhenger av modell/ SV Beroende pa modell/ FI Mallista riippuen /TR Modele gore / EL avahoya
HE To povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V zavislosti od modelu /
HU Modellts| fiiggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3asucumoctyt ot mopeny / UK 3anexHo sig
mozeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj /
LV Atbilstosi modelim / BG & 3asuicumoct oT mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od
modela/AR J33gb) Cows / THMNU / ZH REL ST E
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* * FR An /EN Year / DE Jahr / NL Jaar / ES Afo / PT Ano / IT Anno / DA &r / NO &r / SV ar / FIx/ TRyl /
EL €10 / PL Rok/ €S Rok / SK rok / HU Ev / SL Leto / RU Foa / UK Pik / HR Godina / RO An / ET Aasta /
LT Metai/ LV Gads / BA Godina / BG ropuHa / TH1l / SR Godina / AR ple
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